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l. INFORME SOBRE LA MARCHA DE LA LABOR DEL COMITE TECNIQO
2. ElI Comité Técnico (TC) celebré su cuadragésima sesié29dal31 de marzo d2004
en Ginebra, bajo la presidencia del @ichael Camlin (ReindJnido). El informe sobre las

conclusiones figura en el documento TC/40/10 y el informe ddtllen el documento
TC/40/11Prov.

Participacion
3. A la sesion asistieror5 participantes d@8 miembros de la Union, un Estado

observador y cuatro organizaciones observadoras.

Informe sobre cuestiones pertinentes debatidas en las sesiag®e recientes del Comité
Administrativo y Juridico, el Comité Consultivo y el Consejo

4. El Secretario General Adjunto presentd un informe verbal referente a la cuadragésima
séptima y cuadragésima octava sesiones del Comité Administrativoidgcdu(CAJ), la
sexagesima quinta y sexagésima sexta sesiones del Comité Consultivo y la vigésima sesion
extraordinaria y el trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones del Consejo. Informé de
que en el proyecto de Programa y Presupuesto para & bgf%2005, aprobado por el
Consejo, se pide que se reduzcan los gastos operativos mediama: di$minucién de los
servicios de apoyo por parte de la OMPI debido a la reduccion del numero de empleados de la
Oficina de la Union; iiuna reducciéon denimero de documentos que se envian por correo,
que debera lograrse sustituyendo parcialmente el correo por la distribucion electronica;
y iii) una reduccién de los costos de traduccién de los documentos, que deberd lograrse
estableciendo prioridades &% actividades. El Secretario General Adjunto sefalé que en el
trabajo de traduccién se daria prioridad a los documentos de las sesiones pertinentes del
Consejo, del Comité Consultivo, del Comité Administrativo y Juridico y del Comité Técnico,

y que otr@ documentos, como por ejemplo las directrices de examen, sélo se traducirian en la
medida en que se dispusiera de fondos para ello. En cuanto a las reducciones en el envio por
correo de documentos, explicd que los documentos para las sesiones dedssi€iabajo
Técnico dejarian de distribuirse por correo y solo estarian disponibles en el sitio Web de la
UPOV. Asimismo, adelantd que se adoptaria el mismo enfoque para el TC a [20€tibde

Informe sobre los progresos realizados por los Grupdsadmjo Técnico, incluido el Grupo
de Trabajo sobre Técnicas Bioquimicas y Moleculares, v Perfiles de ADN en particular
(BMT) v los SubgruposAd hoc sobre Cultivos y Técnicas Moleculares (Subgrupos de

Cultivos)

5. El TC recibi6 informes oralesedios Presidentes sobre la labor del Grupo de Trabajo
Técnico sobre Plantas Ornamentales y Arboles Forestales (TWO), el Grupo de Trabajo
Técnico sobre Hortalizas (TWV) y el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquimicas y
Moleculares, y Perfiles de ADN en paular (BMT). En ausencia de los Presidentes, el TC
recibié informes orales sobre la labor del Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Agricolas
(TWA) del Presidente del TC, sobre la labor del Grupo de Trabajo Técnico sobre
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Automatizacion y Programasfbrmaticos (TWC) de la Sr8eate Rucker (Alemania), y
sobre la labor del Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales (TWF) del Presidente del
TWO.

6. El Presidente de los Subgrupos Especial@sre Cultivos y Técnicas Moleculares
(Subgrups sobre Cultivos) inform6 al TC de que esta previsto que las reuniones de los
Subgrupos sobre Cultivos sobre la papa/patata, la soja, la cafia de azucar y el trigo se celebren
conjuntamente con la trigésima tercera sesion del TWA, que se celebrara ea &®o04.

Documentos TGP

7. ElI Comité examiné los documentos TC/40/5 y TGPraft 5.

8. EI TC se puso de acuerdo sobre un texto para su aprobacion como docL@GfTto
“Elaboracion de las directrices de examen” sobre la bases déglaentes modificaciones del
documentol GP/7Draft 5:

9. EI TC sefial6 que el Anexy “Coleccion de caracteres aprobados” se pondria a
disposicion en el sitio Web de la UPOV. Ademas, sefalé que proximamente se elaboraria una
nueva secciésobre la redaccion, por cada autoridad, de directrices de examen. Con respecto
al “conjunto de normas de redaccion”, el Comité sefialé6 que esta destinado Unicamente a ser
utilizado por los redactores después de las sesiorZ30deade los TWP.

10. El Comité aprobd la estructura de los documentos TGP/3 “Variedades notoriamente
conocidas”, TGP/4 “Gestion de las colecciones de variedades” y TGP/9 “Examen de la
distincién”, tal como figuran en el Anexalel documento TG/40/5, en el entendimiento de
que el titulo provisional del documento TGP/4 seria “Constitucion y gestion de las
colecciones de referencia”, pero el nombre definitivo se decidiria mas adelante. También se
plantearia la posibilidad de incluir la funcion de las descripciones de vaseeiada o las
secciones pertinentes.

11. El TC aprob6 el contenido, la organizacion y el programa de elaboracion de los
documentos TGP, tal como figuran en el Andxalel documento TC/40/5, en el
entendimiento de que el documento TGP/5.8.2 ‘iidaieion sobre el uso de los informes
provisionales” no se elaboraria en este momento. También aprobd que se revise dl Anexo
para incorporar las secciones de los documentos TGP/4 y TGP/9, respectivamente.

Bases de datos de informacion de la UPOV

12. El Comité examin6 el documento TC/48I&J/49/4. La Oficina de la Union explicd

que la informacién facilitada en los Anexos de dicho documento no corresponde exactamente
con la que figura en el documento. En concreto, para evitar que el docuseehiciera
demasiado voluminoso, en los Anexosll se presentan Unicamente las modificaciones de

los Anexod vy Il del documento TC/39/13. Ademas, en el AnBxae presenta el Grupo de
Trabajo Técnico pertinente a los fines de la verificacion, perse facilita informacion sobre

la autoridad que introdujo los datos en el UPRWM.
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Cadigo dela UPOV

13. En relacion con la cuestion de los hibridos intergenéricos e interespecificos, el TC
aprobo que el codigo de la UPOQV refleje la claadion taxondmica. Asi pues, por ejemplo,

si existe un género para un hibrido formado entre dos géneros (por ejemplo, el Triticale), el
“elemento de género” del codigo de la UPOV se basaria en el género “hibrido”. Se pedira a
los Grupos de Trabajo Técnigoie estudien el modo de abordar los casos en que no exista un
género o especie especifico para los hibridos.

14. Respecto a los caodigos relacionados con los “nombres de clasificacion multiple”, tal
como figuran en el parratv) del documento T/40/6CAJ/49/4, el Comité sefald que la
propuesta del Relator del Codigo Internacional de Nomenclatura de Plantas Cultivadas
(CINPC) parece ofrecer ventajas. Sin embargo, también sefialé6 que hasta ahora la UPOV no
ha utilizado ese sistema de nomenclapaea las clases de denominacion de variedades ni
para las directrices de examen. No obstante, reconocié que seria dificil introducir cambios en
los cédigos una vez aprobados, y por lo tanto propuso que el TC examine esta cuestion antes
de que se establemt los codigos definitivos. Para evitar demoras en la aprobacién de los
codigos, se acordd que la Oficina de la Unién (“la Oficina”), en conjuncidon con los
presidentes del TC, del TWA y del TWV, formule una propuesta para ser examinada por el
TWA, el TWV y el Grupo de Trabajo Especial sobre Denominacion de Variedades
(WG-VD). Si la propuesta queda aprobada por todas las partes, constituird la base de los
codigos para las variedadBeta y Brassica. A falta de un acuerdo entre todas las partes, el
codigo se basaria en las propuestas presentadas en los Angxbsdel documento
TC/40/6CAJ/49/4. Sobre esa base, el TC aprobo los cédigos presentados en losl Anexos

y Il del documento TC/40€AJ/49/4. Al aprobar los cédigos, el TC sefialé que, a excepcion

de algunos de los codigos elaborados para taxones con los nombres estabilizados de la
Asociacion Internacional para el Ensayo de Semillas (ISTA), esos Anexos contienen codigos
comprobados y modificados por los expertos designados de los TWP.

15. En relacidén con las aproximadame6@® entradas que figuran en el Andkoy las

nuevas entradas propuestas en el Anexael documento TC/40/£AJ/49/4, el TC convino

en que sean comprobadas por los TWP adecuados durante las seskO@s dSi tras

consulta con los Presidentes de los TWP no puede designarse claramente un TWP adecuado,
se designara al pais que aporte datos para los géneros/especies en cuestion y se le pedira que
verifique el cddigo. Por el momento, los cédigos que figuran en loso&iéx IV del
documental C/40/6-CAJ/49/4 se incluirian en la base de datos GENIE.

16. EI TC aprobo el siguiente procedimiento para introducir y modificar cédigos:

1) Responsabilidad del sistema de codigos de la UPOV

La responsabilidad delssema de cddigos de la UPOV vy los cddigos individuales
incumbe a la Oficina.

2) Repertorio de los codigos de la UPOV

La coleccion definitiva de los codigos de la UPOV figuraria exclusivamente en la
base de datos GENIE.
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3) Introduccion de los nuevos dgds de la UPQOV / Maodificacidn de los cédigos de
la UPOV

a) Para empezar, la Oficina elaboraria un cédigo tomando como referencia la
base de datos de la Red de Informacion de Recursos de Germoplasma (GRIN), u otras
referencias apropiadas en caso de quespeecie en cuestion no figure en dicha base de
datos.

b) Si la Oficina tuviera conocimiento de expertos especializados en
determinados géneros o especies, 0 pudiera recibir asesoramiento de alguno de ellos,
por ejemplo, de un experto que proponga un aueddigo, podria contrastar sus
propuestas con dichos expertos antes de crear el cédigo.

c) Todas las partes podrian proponer cédigos nuevos, pero cabe prever que la
mayoria de las propuestas vinieran de los participantes en la base de datos sobre
variedales vegetales. Cuando la Oficina recibiera dichas propuestas, actualizaria
oportunamente la base de datos GENIE con los nuevos codigos y, en particular,
intentaria garantizar que los nuevos codigos estén disponibles para la siguiente edicién
de la base ddatos sobre variedades vegetales. Asimismo, la Oficina afiadiria nuevos
codigos cuando lo considerase necesario.

d) Por lo general, la evolucion de la taxonomia no se traduciria en
modificaciones de los cédigos, a menos que esta evolucion trajera comsigmbio en
la clasificacion del género de una especie. Las recomendaciones de la UPQV sobre las
denominaciones de variedades se basan en el principio general de que, a menos que se
aplique la lista de clases, todas las unidades taxonOmicas que partahenismo
género estan intimamente relacionadas. Por consiguiente, es importante que se utilice el
primer elemento del cédigo para clasificar las especies en el género apropiado. Los
codigos se modificarian asimismo si hubiera consecuencias paratetidonde una
clase de la denominacion de una variedad al aplicar la lista de clases. Las
modificaciones de los codigos de la UPOV se introducirian siguiendo el procedimiento
por el que se introducen nuevos cdodigos, tal como se contempla en los puydfps
anteriores. También se notificarian las modificaciones a todos los miembros de la
Unién y a quienes hayan aportado datos a la base de datos sobre variedades vegetales.

e) Tanto los cédigos nuevos como los modificados se presentarian a los TWP
perinentes para que formulen comentarios en sus proximas reuniones. Si el TWP
recomendara que se introduzcan cambios, serian tratados como modificaciones segun lo
expuesto en el apartadd.

4)  Actualizacion de la informacion vinculada a los codigos déHeV

a) Los cddigos de la UPQOV podrian actualizarse para tomar en consideracion,
por ejemplo, los cambios en la clasificacion taxondmica, nueva informacion relativa a
los nombres comunes, etcétera. Los cambios de la clasificacion taxonémica podrian
justificar, aunque no necesariamente (véase la se8afy; cambios en el cédigo de la
UPOV. En los casos en que fuera preciso introducir cambios, se seguiria el
procedimiento que se ha explicado en la sec®)0nEn los demas casos, la Oficina
modificaria,segun proceda, la informacion vinculada al codigo.
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b) La Oficina actualizaria su informacion gracias a los aportes del TC, los
TWP y las comunicaciones de los miembros y observadores de dichos érganos.

17. ElI TC convino en que debe alentarseloa miembros de la Union y a otros
colaboradores a empezar a usar los cédigos de la UPOV cuando aporten datos-RQNOV

en cuanto se ponga a disposicion la base de datos GENIE en el sitio Web de la UPOV. En esa
etapa se ofreceria orientacion sobre eldonale utilizar la base de datos GENIE. Sin
embargo, al principio su uso seria opcional.

Base de datos en Internet sobre variedades vegetales

18. EI TC tomé nota de la informacion relativa a la elaboracion de la base de datos sobre
variedades @getales en Internet, tal como se menciona en los pat&m39 del documento
TC/40/6-CAJ/49/4. Asimismo, acogié con agrado la cooperacion entre la UPOV vy la Oficina
Comunitaria de Variedades Vegetales (OCVV) en la elaboracién de programas inforgnaticos
el mantenimiento de datos relativos a sus respectivas bases de datos.

19. EI TC sefial6 que la Oficina presentaria un prototipo inicial de su base de datos sobre
variedades vegetales para el sitio Web en la cuadragésima primera sesion debG200i5,

junto con propuestas relativas a los ambitos que deben incluirse en ella y propuestas sobre los
ambitos que podrian considerarse obligatorios. EI TC consider6 que el asunto de la
frecuencia de actualizacion de la base de datos sobre varieggetsles en Internet debia
examinarse junto con la presentacion del prototipo y que la posibilidad de establecer vinculos
con sitios Web pertinentes a los fines de la verificacion de la denominacion de variedades
también podria examinarse en ese momento.

20. Con respecto a la propuesta de la introduccion manual de datos procedentes de boletines
impresos, el TC sefiald que al facilitar la tarea de aportar datos probablemente aumente el
namero de paises que lo hacen, por lo que seria conveniehiar daanecesidad de la
introduccién manual de datos mas adelante.

Base de datos UPOV-ROM

21. ElI TC convino en que, habida cuenta de la evolucion de la base de datos sobre
variedades vegetales para el sitio Web, no deben llevarse a cabo lessmaeporto plazo
previstas para la base de datos URR®M. Sin embargo, convino en que debe proseguir la
formacion sobre la aportacion de datos a la base de datos sobre variedades vegetales y sobre
su utilizacién. El TC sefialé que la base de datos UROWI continuaria elaborandose al

ritmo actual y que, para algunos usuarios, el medio deROM puede ofrecer ventajas en
comparacion con un sistema por Internet. La Oficina confirm6é que no interrumpira la
produccion del CEROM sin consultarlo previamente.

Base de datos GENIE

22. EI TC tomo6 nota del informe sobre la elaboracion de la base de datos GENIE y de que
se ha elaborado el documento TC/40/4 “Lista de las especies respecto de las que se ha
adquirido conocimientos técnicos o se han estmldedirectrices nacionales” a partir de la

base de datos GENIE.
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Publicacion de las descripciones de variedades

23. Los debates se centraron en el documento TC/40/7.

24. En el siguiente cuadro se resume la informacion relativa lgstas de las variedades
disponibles para la realizacion de los estudios tipo y se indica el nUmero de variedades en el
gue se basaran:
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P o PEITEE 1S EIETE Resumen de las variedades
Especie/Cul | propone | listas de variedade Resumen de las listas ”
tivo [(Coordt | (Partes interesaday €n que se tt_Jasara el estudio
nador) que no apdaron po
ninguna lista)
Alstroemeria TWO | (CA, JP, NL) Peticion de las listas enviadas
(NL) en diciembre d€003
Manzano TWEF BE, CA, CZ, DE, 6 fuentes: 1 variedad 1 variedad 6 fuentes
(GB) GB, HU, LV, NL, 4 fuentes: 8 variedades 2 variedades 4 fuentes
NZ, OCVV (AR, 3 fuentes: 19 variedades 5 variedades 3 fuentes
FR, ZA) 2 fuentes: 55 variedades 2 variedades 2 fuentes
Total: 10 variedades
Cebada TWA AR, CA, CL, CZ, Partes interesadas invitadas a
(DK) DE, DK, EE, ES, FI, aportar descripciones de
FR, GB, HR, HU, todas las variedades.
NL, NZ, RO, RU,
SE, ZA
Repollo ching TWV DE, JP, KR NL, PL | 3 fuentes: 2 variedades 2 variedades 3 fuentes
JIP) (CN, OCVV,ISFH 2 fuentes: 23 variedades |23 variedades?2 fuentes
1 fuente: 197 variedades Total: 25 variedades
Lechuga TWV CZ, DE, FR, HU 6 fuentes: 1 variedad 1 variedad 6 fuentes
(NL) NL, PL, ES (OCVV, | 5 fuentes: 8 variedades 8 variedades 5 fuentes
ISF) 4 fuentes: 20 variedades | 20 variedades4 fuentes
3 fuentes: 75 variedades 75 variedades3 fuentes
2 fuentes: 381 vaiedades |28 variedades?2 fuentes
1 fuente: 1.362 variedades Total: 132 variedades
Petunia TWO DE, CA, NZ (AU, 8 variedades
(DE) IL, JP, MX, KR,
OoCVwV)
Papa/patat TWA CA, CZ, DE, IL, NL,| 6 fuentes: 2 variedades 2 variedades 6 fuentes
(NL/ ZA (AT, CL, EE, 5 fuentes: 3 variedades 3 variedades 5 fuentes
OCVV) |GB, NZ, OCVV) 4 fuentes: 24 variedades 24 variedades4 fuentes
3 fuentes: 82 variedades 82 variedades3 fuentes
2 fuentes: 215 variedades | 215 variedade® fuentes
Total: 326 variedades
(mas otras variedades
posteriormente)
Fresa TWEF AR, CA, HU, IL, >1 fuente: 170 variedades | 10 variedades
(IL) NZ, OCVV (DE, ES,
FR, KE, ZA)

25. El TC acogi6é con agradlas propuestas relativas a los estudios tipo.

realizar un estudio tipo sobredkstroemeria y en no proseguir el estudio tipo sobre la rosa.

Convino en

26. EI TC recomendd que se sigan, en la medida de lo posible, las siguientes directrices
iniciales para los coordinadores de los estudios tipo, elaboradas por el TWC en colaboracién
con el SrGerhard Deneken (Dinamarca):
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a) siempre gque sea posible, se trataran en el estudio todos los caracteres
comprendidos en las directrices de examen d&Pi@V;

b) se solicitara a quienes aporten las descripciones de las variedades que faciliten las
descripciones “oficiales”, es decir, la descripcion resultante en cada caso del examen DHE de
la variedad. Respecto a esta recomendacion, se reparo erdgaeripcion puede haber sido
reevaluada en el intervalo de tiempo transcurrido, pero se consideré6 que si los cambios
efectuados no se tienen en cuenta en la comparacion de descripciones de variedades, no se
cumplirian los objetivos del proyecto;

c) cuardo las autoridades competentes deseen aportar descripciones de variedades,
no “oficiales”, es decir, de variedades que hayan adquirido para sus colecciones de referencia,
deberan aportar la descripcién obtenida al concluir el primer ciclo completo denesaame
el que se haya incluido la variedad en cuestion;

d) se solicitara a quienes aporten las descripciones que especifiquen la referencia de
las directrices de examen de la UPQOV en las que se haya basado la descripcion aportada; y

e) se solicitara auienes aporten las descripciones que faciliten la denominacién de
la variedad, la referencia del obtentor, el obtentor y el solicitante de cada variedad por
verificar siempre que sea posible, tanto si se trata de las mismas variedades como si se trata de
variedades diferentes.

27. ElI TWC convino en que el Presidente del TWC, tras consultar a los miembros del
TWC, debe elaborar directrices sobre como presentar la variacion en los niveles de expresion
entre diferentes descripciones de la mismaedad y comunicar estas directrices a los
coordinadores de los estudios tipo a través de la Oficina.

28. EI TC tomd nota de la evolucion en el marco del CAJ y del Grupo de Trabajo Especial
sobre Publicacion de Descripciones de Variedades-PVB).

Talleres preparatorios

29. EI TC examind el documento TC/40/8.

30. En el siguiente cuadro se resefla la participacion en los talleres preparatorios
durante2002 y2003.
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NUmero de participantes Procedencia (2003)
2002 2003
Miembros de la Unidn 35 55 Alemania, Australia, Bolivia, Brasil,
(15paises) | (23 paises) |Canada, China, Dinamarca, Espafia,
Federacion de Rusia, Finlandia,
Francia, Hungria, Japén, Kenya,
México, Nueva Zelandia, Paises Baj0s,
Polonia, ReindJnido, Republica
Checa, Republica de Corea, Rumanig,

Sudafrica
Estados/Autoridades 1 10 Bangladesh, Filipinas, Indonesia,
observadores (9 Estados/ |Malasia, Mauricio, Singapur, Tailandia,

Autoridades)|Vietnam, Oficina Comunitaria de
Variedades Vegetales (OCVV)
Organizaanes 8 3 Comunidad Internacional de Obtentores
observadoras de Variedades Ornamentales y Frutgles
de Reproduccion Asexuada
(CIOPORA), Federacion Internacional
de Semillas (ISF)

31. Cabe sefalar, en relacién con las cifras que figuran en elocupdr er2002 no se
organizaron talleres preparatorios para el TWC BMT. En2003 se celebraron talleres
preparatorios en asociacion con todos los Grupos de Trabajo TecniB&My elEn cuanto a
la participacion en cada uno de los talleres prepavatdas cifras de participantes fueron las
siguientes:

TWA (Japon): 11 participantes
TWC (Dinamarca): 12 ¢
TWF (Canada): 4 “
TWO (Canada): 11 “
TWV (Paises Bajos): 9 “
BMT (Japon): 21 “

32. EI TC tomd nota del informe de los talleres prefaras celebrados 2003 y aprobd
el programa para004, tal como figura en el parréalel documento TC/40/8.

Técnicas moleculares

33. EITC examind el documento TC/40/9.

34. Sobre la base de determinadas modificaciones expuesthp&mafo32 del documento
TC/40/10, el TC convino en que el Anexo al documento TC/40/9 constituye un resumen
apropiado de la actual postura de la UPOV respecto del posible uso de marcadores
moleculares en el examen DHE y propuso que se pida al CAkaméne el documento a tal
efecto.

35. ElI TC convino en proponer al CAJ que estudie la posibilidad de usar herramientas
moleculares para la caracterizacion de variedades en relacion con la observancia de los
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derechos de obtentor, la verificaciéécnica y el examen de variedades esencialmente
derivadas. A este respecto, el Comité propuso que estas cuestiones sean examinadas por el
Grupo de Consulta del BMT. EI TC sefal6 que la Asociacion Internacional para el Ensayo de
Semillas (ISTA) esta trakejdo en el uso de herramientas moleculares para la caracterizacion

de variedades.



Directrices de examen

36. ElI TC examin6 y aprobd las siguientes directrices de examen, con sujecién a las
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enmiendas especificadas en el An#xde este documeaty a los cambios lingiisticos
propuestos por el Comité de Redaccion Ampliado:

Documento Inglés Francés Aleman Espariol Latin
TG/13/9(proj.1) Lettuce Laitue Salat Lechuga Lactuca sativa L.
TG/16/8(proj.3) Rice Riz Reis Arroz Oryza sativa L
TG/23/6(proj3) Potato Pomme de terre |Kartoffel Papa, Patata Solanum tuberosum
L., S tuberosum L.
sensu lato
TG/48/7(proj.3) Cabbage Chou pommé Kopfkohl Col repollo Brassica oleracea L.
TG/49/7(proj.3) Carrot Carotte Mohre Zanahoria Daucus carota L.
TG/54/7(prg.3) Brussels Sprout |Chou de Rosenkohl Col de Bruselas |Brassicaoleracea L.
Bruxelles var. gemmifera DC.
TG/66/4(proj.5) White Lupin, Blue| Lupin blanc, WeiRe Lupine, |Altramuz blance |LupinusalbuslL., L.
Lupin, Yellow Lupin bleu, Lupin|Blaue Lupine,  |Altramuz azul, [angustifoliusL., L.
Lupin jaune Gelbe Lupine Altramuz amarillg luteus L.
TG/90/6(proj.2) Curly Kale Chou frisé Grunkohl Col rizada Brassica oleracea L.
var.sabellica L.
TG/92/4(proj.4) Persimmon Plagueminier Kakipflaume Caqui, Kaki Diospyros kaki L.
TG/102/4(proj.1) Busy Lizzie Impatience FleiBiges Alegria Impatiens walleriana
Lieschen Hook. f.
TG/106/4(proj.3) Leaf Beet Poirée Mangold Acelga Beta vulgarisL. var.
vulgarisL.
TG/142/4(proj.3) Watermelon Pastéque Wassermelone |Sandia Citrullus lanatus
(Thunb.)Matsum et
Nakai
TG/CLEMAT (proj.3)| Clematis Clématite Waldrebe Clematide Clematis L.
TG/CPEAR(proj.3) |Cactus Pear Figuier de Feigenkaktus- |Chumbera, Tuna|Opuntia,
Xoconostles Barbarie- Xoconostles — Xoconostles [Growps1 & 2
Xoconostles
TG/CATHAR(proj.3)| Catharanthus Pervenche de |Zimmerimmer |Vinca pervinca |Catharanthusroseus
Madagascar grin (L)) G. Don
TG/PARSNIP(proj.2) Parsnip Panais Pastinake Chirivia Pastinaca sativa L.

TG/HYPERI(proj.3)

TG/PERILLA(proj.3)

TG/VERBEN(proj.3)

Hypericum hirci-
numL., H. andro-
saemumL., H. x
inodorum Mill.

Perilla

Verbena

Hypericum hirci-
numL., H. andro-
saemumL., H. x
inodorum Mill.

Pérille

Verveine

Hypericum hirci-
numL., H. andro-
saemumL., H. x
inodorum Mill.

Perilla

Verbene

Hypericum hirci-
numL., H. andro-
saemumL., H. x
inodorum Mill.

Perilla

Verbena

Hypericum hircinum
L., H. androsaemum
L., H. x inodorum
Mill.

Perilla frutescens
(L.) Britton var.
japonica Hara

Verbena L.
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37. ElI TC indico que las propuestas realizadas pb TG-EDC en el Anexdl no
permitirian mantener una armonia total, en todos los aspectos, entre las directrices de examen
y el documentd@ GP/7, tal como fue aprobado por el TC.

38. EI TC aprobd los planes para la elaboracion de nuevas diesciie examen y la
revision de las vigentes, tal como figura en el Anéxael documento TC/40/2, con las
siguientes modificaciones:

a) el TWO debera indicarse como un TWP interesado en TG/TEA;

b) debera indicarse que el pais principal para la redadeiétiocumentd G/DIASC
es el Canada;

c) deberéa anadirse el TWA a los TWP para las directrices de examen del maiz dulce.
Deberan verificarse los nombres comunes en francés y espafiol.

d) deberan indicarse el TWA y el TWV como los TWP pertinentes para el
doaumentoTG/GINSENG.

39. EI TC tomo nota de la situacion de las directrices de examen vigentes, tal como figuran
en el Anexdll del documental C/40/2.

Lista de las especies respecto de las que se han adquirido conocimientos practicos o para las
gue se han establecido directrices de examen nacionales

40. EI TC examind el documenitC/40/4.

41. Se informé al TC de que las notas en las que se indican los tipos de experiencia practica
se han ampliado a fin de abarcar nuevas opsio El TC convino en que los colaboradores
deben verificar la informacién presentada en el documento TC/40/4 e informar a la Oficina de
cualquier modificacion antes del 30 de abril2804. La Oficina elaboraria una version
actualizada del documento Baslose en los comentarios recibidos.

Programa para la cuadragésima primera sesion

42. Se aprobo el siguiente proyecto de orden del dia para la cuadragésima primera sesion
del TC, que se celebrara en Ginebr2@05:

1. Apertura de la sesion

2. Aprobacion del orden del dia

3. Informe sobre las cuestiones pertinentes examinadas en las Ultimas sesiones del
Comité Administrativo y Juridico, el Comité Consultivo y el Consejo (informe
oral del Secretario General Adjunto)

4. Informe sobre los progresos reatina por los Grupos de Trabajo Técnico,
incluido el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquimicas y Moleculares, y

Perfiles de ADN en particuldBMT) y los Subgrupos sobre Cultivos.

5. Cuestiones planteadas por los Grupos de Trabajo Técnico
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6. Documentos TGP

7. Publicacion de descripciones de variedades
8. Bases de datos de informacion de la UPOV
9. Técnicas moleculares

10. Talleres preparatorios

11. Directrices de examen

12. Lista de las especies respecto de las que se han adquirido conocimientos practicos
0 para las que d&n establecido directrices de examen nacionales

13. Programa para la cuadragésima segunda sesion

14. Aprobacion del informe sobre las conclusiones alcanzadas en la sesion (si se
dispone de tiempo)

15. Clausura de la sesion.

Presidente del TWA

43. EI TC observo que el SEarlosGomezEtchebarne (Uruguay) ha dimitido de su cargo

de Presidente del TWA. Sefalé que el TWA no ha tenido ocasién de proponer un nuevo
Presidente. Por lo tanto, se convino en que el TC proponga un nuevo Presidente para que el
Consejo lo elija en su sesion extraordinaria 2@ abril de2004, y se propuso que el

Sr. Luis Salaices (Esparfia) sea elegido Presidente del TWA hasta que finalice el mandato.

Presidente y Vicepresidente

44. EI TC seial6 que la presidencia &lMichael Camlin (Reino Unido) expira al término

del proximo periodo ordinario de sesiones del Consejo, en octubre del afio en curso. El
Comité propuso al Consejo que elija Presidenta a laJ&ra. Borys (Polonia) y
Vicepresidenta del TC a la SFrancoise Bloue{Francia) para el proximo trienio.
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II. INFORME SOBRE LA MARCHA DE LOS TRABAJOSDE LOS GRUPOS DE
TRABAJO TECNICO Y DHE GRUPO DE TRABAJO SBRE TECNICAS
BIOQUIMICAS Y MOLECULARES, Y PERFILES DEADN EN PARTICULAR

Grupo de Trabajo Técnico s@Plantas Agricolas (TWA)

45. ElI TWA celebr6 su trigésima segunda reunién en Tsukuba (Japénd del
al 12 deseptiembre d@003 bajo la presidencia del $tichael Camlin (Reino Unido),
Presidente en funciones del TWA. El informe sobre las csiocles figura en el documento
TWA/32/10 y el informe detallado, en el documento TWA/32/11.

Participacion

46. A la reunidn asistierom7 participantes d&8 miembros de la Unién, ocho Estados
observadores y dos organizaciones observadoras. dlaseestaban los participantes de un
curso de formacion sobre la proteccion de obtenciones vegetales, organizado por la Agencia
Japonesa de Cooperacion Internacional (JICA)18deagosto aR5 deoctubre de2003. El

TWA sefialé que al taller prepanab celebrado la tarde déldeseptiembre d2003, anterior

a la reunion del TWA, asistierdrl participantes de ocho miembros de la Union.

47. El TWA recibié de varios paises breves informes sobre la proteccion de obtenciones
vegetales. Tamén recibié un informe verbal de la Oficina de la Unién sobre las novedades
mas recientes acaecidas en la UPOV, donde figura un resumen de los acontecimientos en el
seno del Consejo, los Comités y otros Grupos de Trabajo Técnico.

Técnicas moleculares

48. En respuesta a la peticion formulada por el TC en su trigésima novena sesion, el TWA
examind un informe sobre los avances realizados en técnicas moleculares, basado en el
documento TC/38/XLAJ/45/5, y en el marco de dicho examen, expertos decikranel
ReinoUnido presentaron ponencias sobre las tres opciones propuestas respecto de la posible
utilizacién de técnicas moleculares en el examen DHE. El TWA recibio informes sobre las
reuniones del Subgrupo de Soja y de la Cafia de Azlcar, que aecuatddlo inmediatamente
después de la trigésima primera reunion del TWA en Rio de Janeiro (Brasil),

el 27 deseptiembre d2002. EI TWA recibié un informe verbal del &erhard Deneken
(Dinamarca) sobre la octava reunion del Grupo de Trabajo sobrecagdBioquimicas y
Moleculares, y Perfiles de ADN en particular (BMT), que habia tenido lugar en Tsukuba
(Japon) deB al5 deseptiembre d@003. Se hizo hincapié en que el BMT ha estado de
acuerdo en la preparacion de las “directrices del BMT” con aldiarmonizar los métodos
utilizados para generar datos moleculares y garantizar asi que la calidad de los datos
obtenidos se acepte universalmente para utilizarlos en la caracterizacion de variedades.
Expertos de Australia y el Brasil informaron sobraraes en sus paises en el campo de los
marcadores moleculares para la cafia de azUcar y la soja, respectivamente.

Proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades

49. En el marco del proyecto sobre la eventual publicacitiederipciones de variedades,

el TWA recibié informes de los coordinadores sobre los estudios tipo de la cebada y la
papa/patata. En el caso de la papa/patata, el TWA acord6 que el estudio tipo comprenda
las 326 variedades que figuran en las listas dedeam pais, ademas de otras variedades que
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debian proporcionar otras partes interesadas antéslddiciembre de2003. En el caso de

la cebada, el TWA acordd que debe abarcar todos los tipos de cebada y no sélo las variedades
de primavera, y que la peitn de descripciones deberia permitir a los paises indicar si ya han
aportado datos para el estudio anteriel que se informa en el documento TWA/29/18or

lo que no desean aportar informacién adicional. Por ultimo, el TWA sefalé que el programa
informatico GAIA puede ser un instrumento Gtil para comparar descripciones del estudio.

Proyecto sobre intercambio de semillas de determinadas variedades

50. EI TWA recibié informes sobre el proyecto de intercambio entre paises interesados de
semllas de determinadas variedades de altramuz, arroz y trébol blanco. En el caso del arroz,
el TWA recibié un informe verbal y visito el terreno de ensayo donde se cultivan las
variedades. El TWA acordd que se prepare un documento para su trigésimad¢erdérg
comparando las descripciones de las variedades cultivadas en Tsukuba (Japon), con las
descripciones preparadas en los paises que suministran las semillas. El TWA convino en que
en2004 se repita el proyecto con paises interesados para deteemimanero minimo de
variedades ejemplo que pueden constituir un conjunto de variedades ejemplo de “Asia
Oriental” para las directrices de examen del arroz. El TWA también convino en que expertos
del Brasil, Hungria, el Japdn y México intercambien sem#lanformen de los resultados en

su trigésima tercera reunién. Se acordd que el experto de México sea el coordinador del

grupo.
Bases de datos de informacion de la UPOV

51. ElI TWA debatié sobre el examen de las bases de datos de informadedftUBOV,
basandose en el documei/A/32/3. Llego a la conclusion de que la forma més eficaz de
comprobar los codigos UPOV seria invitar a expertos a comprobar los géneros y especies que
figuran en los Anexobky Il del documentdC/39/13 de tipos de ttivos particulares (es

decir, remolachas, coles y lino, cereales, gramineas forrajeras, leguminosas forrajeras,
leguminosas de grano) y a remitir comentarios a la Oficina de la Unién antesddel
diciembre de2003.

Documentos TGP

52. ElI TWA examiné varios proyectos de documentos TGP, dando prioridaGRA7
“Elaboracion de las directrices de examen” y al TC/39/6 Add. “Proyecto de programa para la
elaboracion de los documenf®&P”. Examin6 también el documento TGP/12.1.2 Diaft
“Caracteregxpresados como reaccion a factores externos: Reaccion quimica”, el TGP/12.1.3
Draft1 “Caracteres expresados como reaccion a factores externos: Resistencia a los
insectos” y el TGP/1Braft 1 “Orientacién general para nuevos tipos y especies”.

Directrices de examen

53. ElI TWA finaliz6 el proyecto de directrices de examen relativo al altramuz, la
papa/patata y al arroz para presentarlo al TC. Respecto a las directrices de examen sobre el
arroz, el TWA acordo6 que las directrices de examerresepten al TC para su aprobacion,
basandose en un conjunto minimo de variedades ejemplo, ya verificadas por el experto
principal y a condicién de que los conjuntos regionales de variedades ejemplo se incorporen a
las mismas a medida que estén disponiblEs TWA decidié continuar el debate sobre las
directrices de examen del café, el ginseng, el amaranto en grano, el loto, la alfalfa (revision),
medicagos (excluid. sativa L.) y el sésamo. Asimismo decidio iniciar la elaboracion de
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las directrices dexamen del lapulo, el raygras (revision), la festuca ovina y la festuca roja
(revision) y el té, y observo que el TWV tiene proyectado estudiar las directrices de examen
de la judia comuan y la arveja.

Fechay lugar de la proxima reunion

54. En respuesta a la invitacion de Polonia, el TWA acordd celebrar su trigésima tercera
reunion en StupiaVielka (Polonia) de28 de junio al 2 de julio d2004.

55. El TWA sefial6 que varios paises han mostrado interés en albergar futuras reuniones, a
saber, Sudafrica (2005), y Nueva Zelandia (2006) y tomo nota de la oferta de Hungria de ser
anfitriéon de la trigésima sexta reunion del TWA en 2007. Por otra parte, China, Kenya y la
Republica de Corea también mostraron interés en acoger reuniones diefursvA.

Programa de la proxima reunion

56. EI TWA propuso abordar los siguientes temas en su proxima reunion: informes breves
de miembros y observadores sobre los avances en la protecciéon de obtenciones vegetales;
informe sobre la dltima &galidad en la UPOV; avances en la cuestion de las técnicas
moleculares; proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades;
proyecto sobre el intercambio semillas de variedades seleccionadas entre paises interesados;
examen de lasdses de datos de informacion de la UPOV; documentos TGP; debate sobre el
proyecto de directrices de examen; recomendaciones sobre el proyecto de directrices de
examen; fechay lugar de la préxima reunion; programa futuro.

Grupo de Trabajo Técnicolsi@ Automatizacion y Programas Informaticos (TWC)

57. ElI TWC celebro su vigésima primera reunion en Tjele (Dinamarca)Odell3 de
junio de2003 bajo la presidencia del &we Meyer (Alemania). EIl informe sobre las
conclusiones figura en eldocumentofWC/21/9 y el informe detallado, en el
documentolr'WC/21/10.

Participacion

58. A lareunion asistiero@7 participantes d&7 miembros de la Unidn y una organizacion
observadora. EI SOle Olsen, Director ddDanish Institute of Agricultural Science, dio la
bienvenida a los participantes y resefi¢ las actividades del Instituto. EI TWC indicé que al
taller preparatorio celebrado la tarde @ale junio de2003, anteriormente a la reuniéon del
TWA, asistieronl2 participantes d&0 mienbros de la Uniébn y una organizacion
internacional.

59. EI TWC recibio breves informes de varios paises sobre la proteccion de las obtenciones
vegetales. Recibié también un informe verbal de la Oficina de la Union sobre los ultimos

acontecimients en el seno de la UPOV, en particular, un resumen de los avances del

Consejo, los Comités y los demas Grupos de Trabajo Técnico.

Proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades

60. ElI TWC examind el proyecto sobre la et publicacion de descripciones de
variedades y formulé las siguientes recomendaciones:
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a) siempre que sea viable desde un punto de vista practico, en el estudio se trataran
todos los caracteres comprendidos en las directrices de examen de la UPOV;,

b) se solicitara a quienes aporten las descripciones de variedades, que suministren las
descripciones “oficiales”, es decir, la descripcion resultante en cada caso del examen DHE de
la variedad. Con respecto a esta recomendacion, se reparo en que laidegergue haber
sido reevaluada en el intervalo de tiempo transcurrido, pero se consideré que si los cambios
efectuados no pueden tenerse en cuenta en la comparacion de las descripciones de variedades,
no se cumplirian los objetivos del proyecto;

c) cuana las autoridades competentes deseen aportar descripciones de variedades de
las que no tengan las descripciones “oficiales”, es decir, variedades que hayan adquirido para
sus colecciones de referencia, deberan aportar la descripcién obtenida al comelmeel
ciclo completo de exdmenes en el que se haya incluido la variedad en cuestion;

d) se solicitara a quienes aporten las descripciones, que especifiquen la referencia de
las directrices de examen de la UPQV en las que se haya basado la descriptada;ay

e) se solicitard a quienes aporten las descripciones, que faciliten la denominacion de
la variedad, la referencia del obtentor, el obtentor y el solicitante de cada variedad para
verificar siempre que sea posible si se trata de las mismasladege o de variedades
diferentes.

61. ElI TWC también convino en que su Presidente, tras mantener consultas con los
miembros del Grupo de Trabajo, elabore directrices sobre la variacion en los niveles de
expresion entre diferentes descripcionetadaisma variedad.

Bases de datos de informacion de la UPOV

62. EI TWC paso revista a las bases de datos de informacion de la UPOV basandose en los
documentos TC/39/13 HC/39/14CAJ/47/5. Respecto al cdédigo UPOV propuesto en el
documento TC/3/13, el Grupo de Trabajo estuvo de acuerdo con la estructura del codigo y
con el programa propuesto para su introduccion. Recomendd que se indique en la base de
datos a qué grupo de trabajo técnico competera verificar la validez de cada codigo. Acordo
asimismo que cuando proceda, en la base de datos se indiquen las directrices de examen
pertinentes para cada codigo y que el tercer elemento del cédigo se utilice para crear codigos
para distintos tipos de variedades de las mismas especies 0 subesacoseask apliquen
diferentes directrices de examen. ElI TWC convino en que los nuevos codigos creados por la
Oficina de la Unién podrian utilizarse inmediatamente. Respecto al documento
TC/39/14CAJ/4A7/5, sobre la base de datos UPROUM de variedades vetpnles, el TWC
convino en que deberia considerarse la posibilidad de crear un campo en el que se indique si
la denominacion de la variedad se presenta en forma de cédigo o de un nombre cualquiera.

Documentos TGP

63. EI TWC examin6 varios proyext de documentos TGP, dando prioridad al
TGP/7Draft 3 “Elaboracion de las directrices de examen” y al documento TC/39/6 Add.
“Proyecto de programa para la elaboracion de los documentds HaRelacion con otros
documentos TGP, el TWC examind el TGPBraft 2 “Validacion de datos e hipétesis”;
TGP/8.4Draft 2 “Tipos de caracteres y sus niveles de gradacion” y el TGPrafb2
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“Métodos estadisticos para el examen DHE”. Respecto a la organizacion del TGP/8, el TWC
acordd reestructurar el contenido dielicumento. ElI TWC estudio también el documento
TGP/9.4.1Draft 2 “Examen de la distincion en distintos tipos de variedad: generalidades”;
TGP/9.7Draft 2 “Métodos estadisticos recomendados”; TGP/Dodtt 2 “Evaluacion de la
homogeneidad con arregla las caracteristicas de reproduccion o multiplicacion”;
TGP/10.3.1Draft2 “Métodos estadisticos recomendados: COYU”; TGP/1Q&f 2
“Métodos estadisticos recomendados: Plantas fuera de tipo” y TGP/14.3 Drafminos
estadisticos”.

Métodos estadisticos para |os datos obtenidos por métodos bioquimicosy moleculares

64. ElI TWC debati6 sobre la utilizacibn de métodos estadisticos, basandose en el
documento TWC/21/3 y presento el programa informatico PREDIP. Convino en que los
métodos tilizados en ese programa deben considerarse métodos en curso de elaboracion.

Disefios de bloque incompleto en el examen DHE

65. ElI TWC examind la utilizacion de los disefios de bloque incompleto en el examen DHE.
Se centré en la eficacia y lirattiones de los disefos alfa, especialmente con fines de
agrupaciéon, y examind un ejemplo de la utilizacion de disefios de bloque incompleto en los
ensayos DHE de hierbas pratenses. El Grupo de Trabajo convino también en que es necesario
proseguir los estuds para elaborar una recomendacién mas detallada.

Distancia fenotipica

66. ElI TWC examind la cuestion de utilizar la distribucién del’Qaira el examen DHE y
el calculo de las distancias fenotipicas. Respecto a este calculo, el TWC congir®les
métodos utilizados en GAIA deben considerarse métodos en curso de elaboracion.

Normas de probabilidad para el COY

67. ElI TWC convino en que debe prepararse un nuevo estudio sobre las normas de
probabilidad para el COY.

Documentos estadisticos

68. EI TWC acordo que la lista de documentos estadisticos sea publicada en la seccion del
TWC del sitio Web de la UPOV.

Fecha y lugar de la préxima reunion

69. En respuesta a la invitacién del experto del Japén, el TWC aceleldrar su vigésima
segunda reunion en Tsukuba (Japon)ldehl 17 dejunio de2004.

Programa para la proxima reunion

70. En su vigésima segunda reunion, el TWC tiene previsto debatir o volver a debatir las
siguientes cuestiones: informes ngembros y observadores; informes sobre la dltima
actualidad en la UPQV; técnicas moleculares; proyecto sobre la eventual publicacién de
descripciones de variedades; bases de datos de la UPOV; documentos TGP; evaluaciéon de
la distincion para aislaracacteres; disefios de bloque incompleto en los ensayos DHE;
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eficacia de los disefios de bloque incompleto en los ensayos DHE de hierbas pratenses;
modelos lineales generalizados; niveles estandares de probabilidad para el COY; seleccién
del numero 6ptho de plantas para el COY; métodos del COYU; COYU: promedio movil,
calculo de las distancias fenotipicas; analisis de imagenes en las arvejas; fecha y lugar de la
proxima reunion; programa futuro e informe sobre las conclusiones de la reunién.

Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Frutales (TWF)

71. ElI TWF celebré su trigésima cuarta reunion Miagara Falls (Canada) d&d de
septiembre @ de octubre d2003. EI SrGlyn Chancey, Director de la Division de
Produccion Vegetal de [@anadian Food Inspection Agency (CFIA), y la SraValerie Sisson,
Comisionada de la Oficina de Derechos del Obtentor del Canada dieron la bienvenida al
TWEF. El informe sobre las conclusiones figura en el docuniémie/34/6 y el informe
detallado, en el docoentoTWF/34/7.

Participacion

72. A lareunion asistiero@4 participantes d&5 miembros de la Union y una organizacion
observadora. ETWF sefial6é que al taller preparatorio celebrado la tard28dé¢ septiembre
de2003, anterior a la reumddel TWF, asistieron cuatro participantes precedentes de cuatro
miembros de la Union.

73. En la reunién del TWF se presentaron una ponencia sobre el derecho de obtentor en el
Canada e informes verbales de participantes sobre los avancesardeaiqu de variedades
vegetales y de la Oficina de la Unién sobre las dltimas actualidades en la UPOV.

Determinacion de plantas fuera de tipo

74. ElI TWF recibi6é un informe del Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y
Arboles Forestles (TWO) sobre la preparacion y distribucién de un cuestionario para recabar
informacion sobre la determinacién de plantas fuera de tipo, en particular, respecto de
variedades variegadas. El TWF convino en que este cuestionario también se envie a sus
miembros con objeto de obtener informacioén sobre como se aborda la cuestion en relacion
con los cultivos frutales y acordd que se presenten los resultados del estudio en las reuniones
del TWO y del TWF d&004.

Proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades

75. En el marco del proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades,

el TWF recibio informes de los coordinadores sobre los estudios tipo de la manzana y la fresa.
En el caso de la manzana, el TWhrad que el estudio tipo prosiga con 10 variedades,
usando todos los caracteres comprendidos en las directrices de examen de la manzana. El
TWF sefal6 que los nombres de las variedades pueden cambiar de un pais a otro y acord6 que
en las peticiones de degciones se indiquen también otros nombres de la variedad con el fin

de gue puedan obtenerse tantas descripciones de una variedad como sea posible. Se acordé
invitar a todas las partes interesadas a aportar descripciones. También se acordd que las
descipciones distintas de las oficiales que estén basadas en versiones diferentes de las
directrices de examen puedan presentarse para el estudio.
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76. En el caso de la fresa, se inform6 al TWF de que se dan alrede2idbvdeedades en

mas de urterritorio. Basandose en una propuesta del Coordinador y en los comentarios del
TWF, se acordé la elaboraciéon de una lista findl@eariedades y que la Oficina de la Unién
solicite descripciones a todas las partes interesadas.

Bases de datos de informacion de la UPOV

77. ElI TWF examino la cuestion de las bases de datos de informacion de la UPOV y en
particular, la elaboracion del sistema de cédigos UPOV. Se acordd que todos los expertos
comprueben las especies en las que estén especisligadae expertos seleccionados
verifiguen los cédigos propuestos que se suministran en los Anexos del documento
TWF/34/3.

Documentos TGP

78. ElI TWF examin6 varios proyectos de documentos TGP, dando prioridad al TGP/7
“Elaboracion de las directies de examen” y al documentG/39/6/Add. “Proyecto de
programa para la elaboracion de los documentos TGP”. Respecto al TGP/7, el TWF debatio y
acord6 un nuevo texto estandar adicional (ASW) para la explicacion del ciclo vegetal en los
cultivos frutales. Examiné también los documentb&P/4.2Draft1 “Colecciones de
variedades de arboles y especies perennes”, TGPAIBL “Orientacidn para nuevos tipos y
especies”, TGP/14.2.1Draft 2Rev. “Términos botanicos: formas de planta’,
TGP/14.2.Draft 1 “Términos botanicos: Tipos de vello” y TGP/14.D@aft 1 “Términos
botanicos: Color”.

Directrices de examen

79. ElI TWF finalizdé el proyecto de directrices de examen del damasco/albaricoquero
(revision), el nopal y el caqui (revisién) para préada al TC. No obstante, después de la
reunion se acordé que las directrices de examen del damasco/albaricoquero se vuelvan a
debatir en la trigésima quinta reunion del TWF. EI TWF decidié proseguir el debate sobre las
directrices de examen del manzamevision), el aguacate/palta (revision), la zarzamora e
hibridos de bayas (revision), el café, el mango (revision), y el nogal pecanero, y acordd
examinar un nuevo proyecto de directrices de examen para el bananero/platasesp|f.)
(revision), el cexzo (revisidn), etrataegus spp.(espino), la higuera, el lapulo, la granadilla
(especie comestible) y la pifia/anana. Decidid también examinar un nuevo proyecto de
directrices de examen de la grosella (revisién) durante su reunii9&n

Fechay lugar de la préxima reunion

80. En respuesta a la invitacion del experto de Alemania, el TWF acord6 celebrar su
trigésima quinta reunién en Marquardt, Potsdam (Alemania),deal23 de julio de2004.

Programa para la proxima reunion

El TWF decidd examinar las siguientes cuestiones en su trigésima quinta reunion: breves
informes de miembros y observadores sobre avances en la proteccion de variedades vegetales;
breves informes sobre la actualidad en la UPOV; avances en la cuestion de las técnic
moleculares; proyecto sobre la eventual publicacién de descripciones de variedades; examen
de las bases de datos de informacion de la UPOV; criterios para determinar las plantas fuera
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de tipo; definicion de la madurez del fruto; documentos TG&ebgtes y recomendaciones
sobre el proyecto de directrices de examen.

Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y Arboles Forestales (TWO)

81. EI TWO celebro su trigésima sexta reunion en Niagara Falls (Canad#) dgl6 de
septienbre de2003, bajo la presidencia del ®hris Barnaby (Nueva Zelandia). La
Sra.Valerie Sisson, Comisionada de la Oficina de Derechos del Obtentor del Canada dio la
bienvenida a los participantes en nombre de la Oficina, que forma part€ateadktan Food
Inspection Agency (CFIA). El informe sobre las conclusiones figura en el documento
TWO/36/6 y el informe detallado, en el documeRtwO/36/7.

Participacion

82. A la reunidén asistiero@7 participantes d&3 miembros de la Union y tres
organkaciones observadoras. El TWO sefialé que al taller preparatorio celebrado la tarde
del21 de septiembre 903, anterior a la reunion del TWO, asistiet@nparticipantes
procedentes de cinco miembros de la Unidn y tres organizaciones internacionales.

83. ElI TWO recibié una ponencia sobre el derecho de obtentor en el Canada de la
Sra.SandyMarshall y breves informes verbales sobre los avances en la proteccién de
variedades vegetales de varios participantes. El TWO recibié un informe velb&fitgna

de la Union sobre los ultimos acontecimientos en el seno de la UPOV.

Denominacion de variedades

84. EI TWO tomé nota del informe sobre la labor del Grupo de Trabajo Especial sobre
Denominacion de Variedades (W@D) y convino en propogr que el Presidente del TWO
participe en el WGVD.

Técnicas moleculares

85. ElI TWO recibié un informe verbal de la Oficina de la Union sobre los ultimos
acontecimientos en materia de utilizacion de técnicas moleculares en el examen DHE en el
sao de la UPQOV, basado en el documento TC/38dd—CAJ/45/5Add. y un informe

verbal del Presidente del Subgrupo del Rosal, quien informé de que se habia postergado la
reunion de ese Subgrupo, cuya celebracion estaba prevista antes de la reuniéon dal TWO y
que no se habian propuesto documentos. ElI TWO observo que se fijara una fecha para
celebrar una reunion futura cuando se cuente con los documentos necesarios.

Proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades

86. ElI TWO déatié en torno al proyecto de eventual publicacion de descripciones de
variedades presentado en el documento TWO/36/2 y recibid un informe verbal de la
Sra.AndreaMenne, Coordinadora del estudio tipo sobre la petunia. El TWO observé que la
primera fase @l estudio tipo sobre la petunia se ha basado en los caracteres que figuran en el
cuestionario técnico de las directrices de examen. Asimismo sefialé que, en relacion con los
caracteres seleccionados existe un alto grado de armonizacion en las dessrigeione
variedades, a pesar de que estas Ultimas hayan sido descritas antes de la introduccion de
directrices de examen. En relacion con la fase siguiente del estudio, el TWO estuvo de
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acuerdo en que se recaben de mas paises descripciones de las misuniadesayidos
mismos caracteres, junto con fotografias en color. Respecto a la posibilidad de realizar un
estudio tipo sobre la rosa, se confirmd que el niumero de paises que realizan ensayos DHE
sobre rosas no es suficiente como para que el estudio megutieentativo y el TWO acordd
proponer en su lugar un estudio dealdroemeria, y que el SrJoost Barendrecht (Paises
Bajos) sea el coordinador del mismo.

Bases de datos de informacion de la UPOV

87. EI TWO examind la cuestion de las basesdadtos de informacion de la UPOV y en
particular, la elaboracion del sistema de codigos de la UPOV. Se acordd que todos los
expertos verifiquen las especies en las que son competentes y que determinados expertos
verifiquen los codigos propuestos en lasefos del documento TWO/36/3.

Variedades ornamental es propagadas mediante semillas

88. ElI TWO tomd nota del resultado del estudio sobre el examen de las variedades
ornamentales propagadas mediante semillas, que se explica en el documento ZWO/36/
Convino en que no seria necesario repetir el estudd®@h pero los participantes deberian
informar sobre los avances importantes que vayan realizandose.

Determinacion de plantas fuera de tipo

89. Los requisitos de homogeneidad para lagedades variegadas fueron objeto de debate

y se convino en que esta cuestion plantea problemas de caracter general en cuanto a la
determinacion de las plantas fuera de tipo. Por lo tanto, el TWO decidié que se distribuya un
cuestionario para recabar imfieacion sobre el nimero necesario de plantas afectadas por una
mutacion o variacion para que una planta pueda considerarse fuera de tipo. Acord6 también
que, previo acuerdo del TWF, se envie dicho cuestionario a los miembros de ese grupo de
trabajo paraecabar informacion sobre cdmo se trata ese asunto en relacion con las especies
frutales.

Documentos TGP

90. ElI TWO examiné varios proyectos de documentos TGP, dando prioridad al TGP/7
“Elaboracion de las directrices de examen” y al TC/39/6 ABdoyecto de programa para la
elaboracion de los documentos TGPExamin6é también el documento TGP/Deaft 1
“Colecciones de variedades de arboles y especies perennes”, TB&iftIB “Orientacion

para nuevos tipos y especies” y TGP/14[x&ft 1 “Términos botanicos: Color”.

Directrices de examen

91. EI TWO finalizo los proyectos de directrices de examen dkstisoemeria (revision), el
catharanthus roseus, la clematide, ehypericum, la impatiens walleriana, y la verbena para
presentarlosal TC. No obstante, mas tarde se acordd que las directrices de examen de la
alstroemeria se vuelvan a debatir durante la reunior2@@5 del TWO. EI Grupo de Trabajo
convino en continuar examinando las directrices de examen para el amaranto, el
argyrantemum , el brachyscome, la dalia, la flor de Pascua (revision), el rosal (revision), el
clavel de las Indias y la flor de cera, y decidid examinar el nuevo proyecto de directrices de
examen para antirrhinum, el crisantemdrevision), el eucalipt¢solo pate del género), la
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gipsofila, el hibisco, ephlox, y el tulipan (revision). También decidid examinar el nuevo
proyecto de directrices de examen pardidacia y la hevea durante su reunién2(05.

Fechay lugar de la préxima reunion

92. En respuesta a la invitacion del experto de Alemania, el TWO acord6 celebrar su
trigésima séptima reunion en Hanover ti2lal 16 dejulio de 2004.

Programa para la proxima reunion

93. EI TWO decidié examinar o volver a examinar los siguientesd@&mante su trigésima
séptima reunién: breves informes de miembros y observadores sobre los avances en la
proteccion de variedades vegetales; informe sobre la Ultima actualidad en la UPOV; avances
en la cuestidbn de las técnicas moleculares; proyeaaboesla eventual publicacion de
descripciones de variedades; examen de las bases de datos de informacion de la UPOV;
documentos TGP; criterios para determinar las plantas fuera de tipo; debates sobre proyectos
de directrices de examen; recomendaci@udse proyectos de directrices de examen; fecha

y lugar de la préxima reunion; programa futuro.

Grupo de Trabajo Técnico sobre Hortalizas (TWV)

94. EI TWV celebré su trigésima séptima reunion en Roelofarendsveen (Paises Bajos)
del23 al27 e junio de2003, bajo la presidencia del 8ees van Ettekoven, Naktuinbouw
(Paises Bajos). El informe sobre las conclusiones figura en el documento TWV/37/8 y el
informe detallado, en el documento TWV/37/9.

Participacion

95. A la reunién asiseron39 expertos d&é6 Estados miembros, un Estado observador y
tres organizaciones observadoras. ElI TWV sefalé que al taller preparatorio asidtieron
participantes.

96. EI TWV recibi6é informes verbales de los participantes sobre los avaeaiesados en

la proteccion de variedades vegetales (PVP) en sus respectivos paises. El TWV tomo nota en
particular de una ponencia sobre una propuesta elaborada en losBRmisesobre la
participacion de los obtentores en el examen DHE a los finededscho de obtentor. Se
inform6 ademas de un estudio que se esta llevando a cabo en los Paises Bajos sobre la
utilizacién de técnicas moleculares en la gestion de las variedades de referencia, para el que
esta previsto utilizar 90 variedades de tomatea gomparar los resultados obtenidos de los
caracteres morfolégicos con los obtenidos de los marcadores moleculares. ElI TWV se refirid
ademds al proceso previo a la adhesion a la Unién Europea (UE), que se ha iniciado en la
Republica Checa, Hungria, Poia y Eslovaquia.

97. EI TWV recibio un informe verbal de la Oficina de la Unidn sobre los acontecimientos
mas recientes en el ambito de la proteccion de variedades vegetales en la UPOV y en
particular, sobre la Ultima actualidad en relaciéone&ofC y los TGP.
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Técnicas moleculares

98. El TWV recibié un informe verbal de la Oficina de la Unidn sobre los ultimos avances
realizados en materia de técnicas moleculares, basado en el documento
TC/38/14Add .-CAJ/45/5Add.

99. EI TWV recibié un informe verbal del Presidente del Subgrupo Especial del Champifidén
(Subgrupo del Champifién). ElI TWV sefialé que muchas de las denominadas “variedades” no
pueden distinguirse utilizando caracteres morfolégicos y convino en que el uso de técnicas
moleculares para examinar la distincion de esas variedades no estaria en consonancia con la
postura de la UPOV.

Proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones de variedades

100. En relacion con el proyecto sobre la eventual publicacéndescripciones de
variedades, el TWV tomé nota de los informes de los coordinadores del estudio sobre el
repollo chino y la lechuga. Estuvo de acuerdo en que el estudio sobre el repollo chino se lleve
a cabo sobre la base de Msvariedades que apaeecen las listas de dos 0 mas paises, y que

el estudio sobre la lechuga se lleve a cabo sobre la basel®d leariedades que figuran en

las descripciones aportadas por tres 0 mas partes, y que se seleccioriz wdreesiades

entre las variedades qtiguran en las listas aportadas por dos partes, para asegurarse asi la
participacion de todas las partes. Por otro lado, el TWV estuvo de acuerdo con las
recomendaciones que figuran en el documento TWV/37/5, en particular, en el sentido de que
el estudiose base en todos los caracteres de las directrices de examen de la UPOV.

Bases de datos de informacion de la UPOV

101. ElI TWV recibié un informe verbal de la Oficina de la Union sobre los planes de
elaboracion de codigos UPOV vy la base de dateNl&, basado en el documento TC/39/13.
Recibié también un informe sobre los planes de perfeccionamiento de la base de datos de
variedades vegetales UPOROM, basado en el documento TC/39/TAJ/47/5. En
relaciéon con la elaboracién de cédigos UPOV, sdétdnal TWV a examinar los codigos
UPOV propuestos que revisten importancia para el TWV y que figuran en el documento
TWV/37/6.

Documentos TGP

102. EI TWV examind el documento TGP/7 Dr&ftcon sus Anexos y realiz6 varias
propuestas de modificacio El TWV estuvo de acuerdo con las propuestas de elaboracion de
documentos TGP expuestas en los AndxBl del documento TC/39/6, con la salvedad de

que deberia suprimirse el documento TGP/12/4 (Examen de caracteres relativos al aroma y
sabor) del Aexolll. ElI TWV examind el documento TGP/12.1.1 (Caracteres expresados
como reaccion a factores externos: Resistencia a las enfermedades) y convino en que en un
futuro deben elaborarse propuestas en relacién con la “resistencia parcial”.

Directrices de examen

103. ElI TWV acord6 que, sobre la base de los comentarios que formulen varios expertos de
Bélgica, se revisen parcialmente las directrices de examen sobre la achicoria industrial,
aprobadas por el TC en su trigésima séptima sesion, erdeBfiDl. También acordd que

las directrices de examen sobre la lechuga, aprobadas por el TC en su trigésima novena sesion
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en abril de2003, se revisen parcialmente respecto de los caracteres relativos a la resistencia al
mildiu velloso. EI TWV acord6 quse revise el documento TG/90/6(proj.1), Directrices de
examen sobre el estudio de la berza, para abarcar solo la col rizada.

104. EI TWV acord6 someter a aprobacion del TC en su cuadragésima sesion los proyectos
de directrices de examen sobredh de Bruselas (revision), el repollo (revision), la zanahoria
(revision), la acelga (revision), la lechuga (revision), la chirivia, la perilla, la col rizada
(revision) y la sandia (revision).

105. EI TWV convino en volver a examinar el proyeate directrices de examen del
ginseng, el tomatillo, la achicoria industrial (revision), el melon (revision), el champifion y el
romero. Convino también en comenzar a examinar en su trigésima octava reunion el proyecto
de directrices de examen de la arv@javision), la judia comuan (revision), el perejil
(revision), el guisante (revisidn), el pimiento (revision) y el maiz dulce. Se acordo invitar al
TWA a informar a los expertos interesados que deseen contribuir a la elaboracion del
proyecto de directricede examen sobre la judia comun y el guisante.

Fecha y lugar de la préxima reunion

106. En respuesta a la invitacion del experto de la Republica de Corea, el TWV acordd
celebrar su trigésima octava reunién en la Republica de Cordaalddl de junio de2004.

Programa para la proxima reunion

107. EI TWV decidié examinar o volver a examinar los siguientes temas durante su trigésima
octava reunion: breves informes sobre los avances realizados en la proteccion de variedades
vegetales, kmtécnicas moleculares, el proyecto sobre la eventual publicacion de descripciones
de variedades, el examen de las bases de datos de informacion de la UPQV, y los documentos
TGP; proyectos de directrices de examen del garbanzo (revision), la judia cewsion),

el ginseng, el tomatillo, la achicoria industrial (revision), el melon (revision), el champifion, el
perejil (revision), el guisante (revision), el pimiento (revision), el romero, y el maiz dulce;
fecha y lugar de la proxima reunion; programturfo e informe sobre las conclusiones de la
reunion.

108. Seinvita al Consgo a:

a) tomar nota de la labor realizada
por el TCy de la labor realizada por los TWP
y € BMT, segun informes presentados al TC,
tal como se degja constancia en el presente
documento, y

b) aprobar € programa de trabajo
ddd TC vy los programas de trabajo
presentados por los TWP y el BMT al TC, tal
como se informa en €l presente documento.
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